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System package contents

Check your T2-PE1 system package for the following items. Contact your
retailer immediately if any of the items is damaged or missing.

Item description

1. ASUS T2-PE1 barebone system with
ASUS motherboard
250 W PFC power supply unit
10/100 Mbps Ethernet LAN port
CPU fan and heatsink assembly
2 x 5.25” drive bays
1 x 3.5” floppy disk drive bay
1 x 3.5” hard disk drive bay
6 x USB 2.0 ports
2 x IEEE 1394a ports
S/PDIF out port
2. Cables
o AC power cable
Serial ATA cable
Serial ATA power cable
2-in-1 disk drive cable
3. Support CD
. User guide
5. Optional items
¢ Optical drive (CD-ROM/CD-RW/DVD-ROM/DVD-RW)
* Floppy disk drive

D

Features

Front panel (external)

Optical drive door
-
Floppy drive door Eject button
Second optical drive o
door .
® Power button
© Power LED
o HDD LED
g Front panel 1/0 door




Front panel (internal)

Floppy disk drive

USB 2.0 ports
Headphone port

Microphone port

Rear panel

Optical S/PDIF port
Serial port

PS/2 mouse port
PS/2 keyboard port

VGA port
Parallel port

Line Out port
Line In port

Microphone port
USB 2.0 ports
LAN (RJ-45) port

Expansion slot
covers
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Optical drive
(optional)

4-pin IEEE 1394a port
6-pin IEEE 1394a port

Chassis fan vent

Power supply unit
fan vent

Power connector
Voltage selector

Expansion card lock



Installation

R IMPORTANT! Refer to the system user guide for installation details
and other system information.

Removing the cover
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1. Locate and remove three 2. Pull the cover toward the rear
COVEr SCrews. panel (A), then lift (B).

Removing the power supply unit
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1.  Disconnect all power plugs 2. Slide the PSU to the left (A)
from the system components until the side hook is
and the motherboard, then disengaged. Push the PSU
remove the PSU screw. toward the front panel (B),

then lift (C).

K IMPORTANT! When removing the PSU, make sure to hold or support it
firmly. The unit might accidentally drop and damage the other system
components.



Installing the CPU

CAUTION. To prevent damage to the
socket pins, do not remove the PnP cap
unless you are installing a CPU.

(L))

Apply
Thermal
Interface
Material

£ WARNING! DO NOT eat the Thermal Interface Material. If it gets into
your eyes or touches your skin, make sure to wash it off immediately,
and seek professional medical help.

Installing the CPU fan and heatsink assembly

R Make sure to turn off your computer and unplug the cable from the
power source before installing the CPU fan and heatsink assembly.

1. Position the CPU fan and
heatsink assembly on
top of the installed CPU.

2. Drive in four screws into
the CPU fan screw
holes.

3. Connect the CPU fan
cable to the connector
on the motherboard.




Vi

Installing memory module(s)

1.  Press the 2. Align a DIMM on 3. Insert the DIMM
retaining clips of the socket. firmly to the
the DIMM socket socket until the
outward. retaining clips snap
back in place.

CAUTION! A DDR DIMM is keyed with a notch so that it fits in only one
direction. Do not force a DIMM into a socket to avoid damaging the DIMM!

Installing expansion cards

P — A

1. Pull the expansion card lock to 2. Remove the metal bracket
the direction of the arrow. opposite the slot you intend to
use.

3. Align the card connector
with the slot, then press
firmly.



Installing a hard disk drive

- N
fl D = . =
e =
[D =, —= OJ
LS . —
- AN /
1. Remove the HDD tray lock 2. Slide the HDD tray outward.
screw.
N )
L /
3. Place a hard disk drive on the 4. Reinstall the HDD tray inside
tray, then secure it with four the chassis, then secure the
SCrews. HDD tray with the lock screw.
4 ) NOTE. Refer to the User
o Guide for details on installing a
Serial ATA HDD.
g
- /
5. Connect the power and signal

cables to the connectors at
the back of the drive.
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Replacing the cover
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1. Fit the cover tabs with the 2. Secure the cover with three
chassis rail and the front panel SCrews.

tabs (A), then lower the rear
edge of the cover as shown

(B).

Selecting the voltage

The PSU has a 115 V/230 V voltage selector
switch located beside the power connector. Use
this switch to select the appropriate system
input voltage according to the voltage supply in
your area.

% NOTE. The voltage selector is set to
L 230V by default.

If the voltage supply in your area is 100-127 V,
set the switch to 115 V. If the voltage supply in
your area is 200-240 V, set the switch to 230 V.

WARNING! Setting the switchto 115 Vina 230 V environment will
seriously damage the system!

viii
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Contenu du carton

Vérifiez que les éléments suivants accompagnent bien votre T2-PE1.
Contactez votre revendeur immédiatement si I'un d’entre eux était
manqguant ou endommagé.

Description des éléments

1. Systéme barebone ASUS Terminator 2 avec
e Carte mere ASUS
Alimentation 250 W PFC
Port Ethernet LAN 10/100 Mbps
Assemblage dissipateur/ventilateur pour CPU
2 X baies 5.25”
1 x baie pour lecteur de disquettes 3.5”
1 x baie pour disque dur 3.5”
6 x ports USB 2.0
2 x ports IEEE 1394a
e Port de sortie S/PDIF
2. Cables
e (Cable d’alimentation
e (Cable Serial ATA
e (Cable d’alimentation Serial ATA
e (Cable 2-en-1 pour lecteur
3. CD de support
Manuel
5. Eléments optionnels
o |ecteur optique (CD-ROM/CD-RW/DVD-ROM/DVD-RW)
o Lecteur de disquettes
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Caractéristiques
Facade (externe)

Trappe du lecteur
optique
N
Trappe du lecteur de
disquettes Bouton d’éjection
Seconde trappe de o
lecteur optique o
® Bouton d’alimentation
® LED d’alimentation
@ LED du disque dur
- Trappe d’E/S en
— facade




Facade (interne)

Lecteur de disquettes

Ports USB 2.0
Port Casque

Port Microphone

Arriére

Port S/PDIF optique
Port Série

Port souris PS/2
Port clavier PS/2
Port VGA

Port Paralléle

Port Line Out
Port Line In

Port Microphone
Ports USB 2.0
Port LAN (RJ-45)

Couverture des
slots d’extension
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Lecteur optique
(optionnel)
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Port IEEE 1394a 4

broches

Port IEEE 1394a 6

broches

Ventilation chassis

Ventilation
alimentation

Connecteur d’alimentaiton
Sélecteur de tensions

Verrou des cartes
d’extension



Installation

R IMPORTANT ! reportez-vous au manuel pour plus de détails
d’installation et autres informations systéme.

Ouvrir le chassis
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1. Localisez et dévissez les trois 2. Tirez vers l'arriére (A), puis
vis de chassis. levez (B).

Enlever I’alimentation

—_
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Déconnectez toutes les prises 2.  Glissez 'alimentation vers la

d’alimentaiton du systéme et gauche (A) jusqu’a ce que les
des composants puis enlevez crochets soient désengagés.
la vis de Ialimentation. Poussez I'alimentation vers la

facade (B), puis soulevez (C).

K IMPORTANT ! lorsque vous enlevez I'alimentation assurez-vous de
bien la tenir car elle pourrait tomber et endommager les autres
composants du systeme.



Installer le CPU

ATTENTION. pour éviter d’endommager les
broches du socket, n’enlevez la plaque PnP
que pour installer un CPU.
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Mettz de
la pate
thermique

é ATTENTION ! NE MANGEZ PAS la pate thermique. Si vous vous en
mettez dans les yeux ou sur votre peau, lavez-la a grande eau
immédiatement et allez voir un médecin.

Installer le systéme de refroidissement du CPU

R Assurez-vous d’éteindre I'ordinateur et de débrancher le céble
d’alimentation avant d’installer ’ensemble dissipateur/ventilateur.

1. Positionnez I'ensemble e
dissipateur/ventilateur
sur le CPU installé.

2. Vissez quatre vis dans
les pas de vis du
ventilateur

3. Connectez le cable du
ventilateur au
connecteur de la carte
mere.




Installer des modules de mémoire

1. Pressez les clips 2. Alignez un module 3. Insérez le module

5 de rétention des sur le socket. DIMM dans le

2 sockets DIMM socket jusqu’a ce

) vers 'extérieur. que lec clips

? reviennent en
place.

ATTENTION ! Un module DIMM DDR est verrouillé par une encoche de
sorte qu’il ne puisse entrer que dans un seul sens. Ne forcez pas
inutilement sur un module pour ne pas ’endommager.

Installer les cartes d’extension

e — =

1. Tirez le verrou des cartes 2. Enlevez la protection
d’extension dans le sens de la métallique du slot que vous
fleche. voulez utiliser.

3. Positionnez le connecteur de
la carte sur le slot, puis
pressez fermement.

Vi



Installer un disque dur
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1. Dévissez le plateau du disque
dur.

\
/
3. Placez le disque dur sur le
plateau puis fixez-le avec
quatre vis.
4 )
f g
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5. Connectez les cables de signal
et d’alimentation aux prises a

I'arriere du disque.

4 )
\ ), o
2. Sortez le plateau. %
4 )
- J

4. Reinstallez le plateau du
disque dur dans le chassis puis
remettez la vis de fixation.

/7

NOTE. reportez-vous au
manuel pour plus de détails sur
I'installation d’un disque dur
Serial ATA.

vii



Refermer le chassis
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¢ 1. Alignez les onglets du capot 2. Fixez le capot avec trois vis.

avec le rail du chassis et les
onglets de la facade (A), puis
baissez le bord arriere comme
indiqué (B).

Choisir le voltage

L’alimentation est équipée d’un sélecteur de
tension 115 V/230 V situé pres du connecteur
d’alimentation. Utilisez cet interrupteur pour
choisir la tension d’entrée appropriée a votre
région.
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% NOTE. le sélecteur de tension est placé
L sur 230 V par défaut.

Lol

Si la tension dans votre région est de 100-127
V, passez l'interrupteur sur 115 V. Si la tension
dans votre région est de 200-240 V, passez I'interrupteur sur 230 V.

ATTENTION ! Paser l'interrupteur sur 115 V dans une région a 230 V
endommagera gravement le systeme !

viii
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Systempaketinhalt

Die folgenden Artikel gehdren zum Lieferumfang des T2-PE1-Systems. Wenden
Sie sich bitte an Ihren Handler, wenn irgendein Artikel beschadigt ist oder fehlt.

Artikelbeschreibung

1. ASUS Terminator 2 Barebone-System mit
ASUS-Motherboard
250 W PFC Netzteil
10/100 Mbps Ethernet LAN-Anschluss
CPU-Lifter-Kuhlkorper-Einheit
2 x 5,25" Laufwerkfacher
1 x 3,5" Diskettenlaufwerkfach
1 x 3,5" Festplattenfach
6 x USB 2.0-Anschliisse
2 x IEEE 1394a-Anschliisse
S/PDIF-Ausgangsanschluss
2. Kabel
¢ Netzkabel
o Serial ATA-Kabel
o Serial ATA-Stromkabel
e 2-in-1 Laufwerkkabel
3. Support-CD
4. Benutzerhandbuch
5. Optionale Artikel
e Optisches Laufwerk (CD-ROM/CD-RW/DVD-ROM/DVD-RW)
o Diskettenlaufwerk

Komponenten

Fronttafel (extern)

Tir des optischen
Laufwerks
Tur des S
Diskettenlaufwerks Auswurftaste
Tur des zweiten o
optischen Laufwerks o
® Stromschalter
©) Betriebs-LED
Q HDD-LED
° Fronttafel-E/A-Tur




Fronttafel (intern)

Diskettenlaufwerk

USB 2.0-Anschliisse
Kopfhoreranschluss

Mikrofonanschluss

Rucktafel

Optischer S/PDIF-
Anschluss

Serieller Anschluss
PS/2-Mausanschluss
PS/2-Tastaturanschluss

VGA-Anschluss
Paralleler Anschluss

Line Qut-Anschluss
Line In-Anschluss

Mikrofonanschluss
USB 2.0-Anschliisse
LAN (RJ-45)-Anschluss

Erweiterungssteckplatzblenden
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Optisches
Laufwerk(optional)

4-pol. IEEE 1394a-
Anschluss

6-pol. IEEE 1394a-
Anschluss

Gehauselifter-
Liftungséffnungen

Netzteilgeblase-
Liftungs6ffnungen

Stromanschluss
Spannungsschalter

Erweiterungssteckplatzriegel
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Installation

R WICHTIG! Sehen Sie bitte im Systembenutzerhandbuch fir
Installationsdetails und sonstige Informationen nach.

Entfernen der Abdeckung
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1. Suchen und entfernen Sie die 2. LZiehen Sie die Abdeckung in
drei Abdeckungsschrauben. Richtung der Riicktafel (A) und
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heben sie dann hoch (B).
Entfernen des Netzteils
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1. Trennen Sie alle Stromstecker 2. Schieben Sie das Netzteil nach
von den Systemkomponenten links (A), bis der seitliche
und dem Motherboard und Haken ausrastet. Driicken Sie
entfernen dann die das Netzteil in Richtung der
Netzteilschraube. Fronttafel (B) und heben es

dann hoch (C).

R WICHTIG! Achten Sie beim Entfernen des Netzteils darauf, dass Sie das
Netzteil gut festhalten. Das Netzteil kann aus Versehen herunterfallen
und die anderen Systemkomponenten beschadigen.



Installieren der CPU

VORSICHT. Um Schaden an den
Sockelpolen zu vermeiden, entfernen Sie bitte
die PnP-Abdeckung nicht vor dem Beginn der
CPU-Installation.

(L))

Wiarmeleitmaterial
auftragen
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£ WARNUNG! Nehmen Sie das Warmeleitmaterial NICHT ein! Falls es in
lhre Augen gelangt oder lhre Haut bertihrt, spiilen Sie es unbedingt
unverziglich ab und suchen einen Arzt auf.

Installieren der CPU-Liifter-Kiihlkérper-Einheit

R Schalten Sie unbedingt lhren Computer aus und trennen das Kabel von
der Stromquelle, bevor Sie die CPU-Liifter-Kuihlkérper-Einheit installieren.

1. Legen Sie die CPU- 4
Lifter-Kihlkorper-
Einheit auf die
installierte CPU.

2. Drehen Sie vier
Schrauben in die CPU-
Lufterschraubenlocher
ein.

3.  Verbinden Sie das CPU-
Lufterkabel mit dem
Lufteranschluss am
Motherboard.




Installieren eines Speichermoduls

1. Dricken Sie die 2. Richten Sie ein 3. Stecken Sie das
Haltebligel eines DIMM auf den DIMM fest in den
DIMM-Steckplatzes Steckplatz aus. Steckplatz ein, bis
nach auRen. die Haltebligel

einrasten.

VORSICHT! Ein DDR DIMM hat eine Kerbe, so dass es nur in eine
Richtung passt. Stecken Sie ein DIMM nicht mit GbermaRiger Kraft in einen
Steckplatz ein, um Schaden am DIMM zu vermeiden!
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Installieren einer Erweiterungskarte

P — A

1. Ziehen Sie den 2. Entfernen Sie die Metallblende
Erweiterungssteckplatzriegel in an dem Steckplatz, den Sie
Richtung des Pfeils. verwenden modchten.

3. Richten Sie die Kontaktseite
der Karte auf den Steckplatz
aus und driicken dann die
Karte fest nach unten.

Vi



Installieren einer Festplatte
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1. Entfernen Sie die
Festplattenfach-
Verriegelungsschraube.
\
j

Legen Sie eine Festplatte in
das Fach ein und befestigen sie
mit vier Schrauben.

-

-

S.

Verbinden Sie das Stromkabel
und das Signalkabel mit den
Anschlissen an der Riickseite
des Laufwerks.

-

2.

Schieben Sie das
Festplattenfach nach auRen.

-

.

4.

7

Bringen Sie das Festplattenfach
wieder in das Computergehduse
zurlick und befestigen es mit
der Verriegelungsschraube.

HINWEIS. Sehen Sie bitte im
Benutzerhandbuch fiir Details
zur Installation einer Serial
ATA-Festplatte nach.

Deutsch
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Anbringen der Abdeckung
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1. Passen Sie die Zahne der 2. Befestigen Sie die Abdeckung
Abdeckung in die Nut am mit drei Schrauben.

Gehause und die Haken an der
Fronttafeleinheit ein (A).
Lassen Sie dann die hintere
Kante der Abdeckung wie
dargestellt runter (B).
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Auswahlen der Netzspannung

Das Netzteil ist mit einem 115V/230V-
Spannungsschalter neben dem Stromanschluss
ausgestattet. Verwenden Sie diesen Schalter, um
die passende Systemeingangsspannung,
entsprechend Ihrem Stromversorgungssystem in
lhrer Region, auszuwahlen.

OL08

(9298

(9298
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%o o)

(9298

000

(O O){ @) )l O ) ®)

(@)
(@

(@)
[®
OcPC

% HINWEIS. Der Spannungsschalter wurde
- im Werk auf 230V eingestellt.

Stellen Sie den Schalter auf 115V, wenn die

Stromversorgung in lhrer Region 100V bis 127V
ist. Stellen Sie den Schalter auf 230V, wenn die
Stromversorgung in lhrer Region 200V bis 240V ist.

WARNUNG! Das System wird schwer beschadigt, wenn der Schalter auf
115V eingestellt ist, aber eine Netzspannung von 230V verwendet wird!

viii



AllAEEEE A

/
T2-PE1

Sistema barebone

Guida all'installazione veloce

— \\\
© |} e
i
E
© I
I
©
@
@\

Copyright © 2005 ASUSTeK COMPUTER INC. Tutti i Diritti Riservati.



Contenuto della confezione

Verificare nella confezione del sistema T2-PE1 I'esistenza dei seguenti
articoli. In caso di omissione o danneggiamento degli stessi, contattare
immediatamente il rivenditore.

Descrizione articoli

1. ASUS Terminator 2 sistema barebone con
Scheda madre ASUS
Unita di alimentazione 250 W PFC
Porta LAN Ethernet 10/100 Mbps
Ventola CPU e dissipatore
2 x Alloggiamenti lettore da 5.25”
1 x Alloggiamento lettore floppy da 3.5”
1 x 3.5” Alloggiamento disco fisso
6 x Porte USB 2.0
2 x Porte IEEE 1394a
e Porta uscita S/PDIF
2. Cavi
¢ Cavo alimentazione AC
o (Cavo ATA seriale
¢ Cavo alimentazione ATA seriale
¢ Cavo lettore disco 2-in-1
3. CD di supporto
4. Guida utente
5. Articoli opzionali
o |ettore ottico (CD-ROM/CD-RW/DVD-ROM/DVD-RW)
o Lettore floppy

Funzionalita
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Pannello anteriore (esterno)

Sportello lettore ottico
N
Sportello lettore floppy Pulsante espulsione
Secondo sportello o
lettore ottico o
® Pulsante alimentazione
© LED alimentazione
© LED HDD
- Porta I/0 pannello
D anteriore




Pannello anteriore (interno)

Lettore floppy

Porte USB 2.0
Porta cuffie

Porta microfono
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Pannello posteriore

Porta S/PDIF Ottica
Porta seriale

Porta mouse PS/2
Porta tastiera PS/2
Porta VGA

Porta parallela

Porta Linea in Uscita
Porta Linea in Entrata
Porta microfono

Porte USB 2.0
Porta LAN (RJ-45)

Coperture alloggiamenti
d’espansione

Lettore ottico
(opzionale)

Porta IEEE 1394a 4-pin
Porta IEEE 1394a 6-pin

Ventola di sistema

Ventola
alimentatore

Connettore di
alimentazione
Selettore voltaggio

Blocco scheda
d’espansione

o
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Installazione

R IMPORTANTE! Fare riferimento alla guida utente per ulteriori dettagli
sull’installazione e altre informazioni sul sistema.

Rimozione del coperchio

® & B
1. Localizzare e rimuovere le tre 2. Tirare il coperchio verso il

viti del coperchio. pannello posteriore (A), poi
sollevarlo (B).

Rimozione dell’alimentatore

4 ) )
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1. Scollegare tuttii connettoridai 2. Far scorrere il PSU a sinistra
componenti del sistema e (A) finché il gancio a lato non
scheda madre, quindi si sblocchera. Premere il PSU
rimuovere la vite del PSU verso il pannello anteriore (B),
(alimentatore) . poi sollevarlo (C).

K IMPORTANTE! Quando si rimuove il PSU, assicurarsi di non farlo cadere
onde evitare di danneggiare gli altri componenti del sistema.



Installazione della CPU

ATTENZIONE. Per evitare di danneggiare i
contatti del socket, non rimuovere il tappo
PnP eccetto che per I'installazione della CPU.

(L))
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Applicare il
Materiale
Termico
d’Interfaccia

ATTENZIONE! NON ingerire il materiale termico d’interfaccia (Thermal
Interface Material). A contatto con gli occhi o con la pelle, risciacquare
immediatamente e consultare un medico.

Installazione ventola della CPU e montaggio del
dissipatore
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R Assicurarsi di spegnere il computer e disinserire il cavo di alimentazione
prima di installare la ventola della CPU e montare il dissipatore.

1. Posizionare la ventola e
della CPU e il dissipatore
sopra la CPU installata.

2. Inserire le quattro viti
nei fori della ventola
della CPU.

3. Collegare il cavo della
ventola della CPU nel
connettore della scheda
madre.




Installazione del modulo(i) di memoria

1. Premerelelevedi 2. Allineare la DIMM 3. Inserire la DIMM

trattenimento del al socket. stabilmente nel

socket DIMM socket finché le

verso 'esterno. leve non scattino
In posizione.

ATTENZIONE! La DIMM DDR pu0 coincidere con la tacca in una sola
direzione. Non forzare la DIMM nel socket per evitare di danneggiarla!

Installazione delle schede d’espansione

P — A

3
5
(@)
1. Tirare il blocco della scheda 2. Rimuovere la staffa di metallo
d’espansione in direzione della di fronte all’alloggiamento che
freccia. si intende utilizzare.

3. Allineare il connettore della
scheda con I'alloggiamento,
quindi premere fermamente.

Vi



Installazione del disco fisso
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1.  Rimuovere la vite di blocco del
cassetto del’HDD.

%
3. Posizionare il disco fisso sul
cassetto e fissarlo con le
quattro viti.
~

5. Collegare i cavi di
alimentazione e segnale ai

connettori sul retro del disco.

4 I
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2. Far scorrere il cassetto
dell’HDD verso I’esterno.
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4. Reinstallare il cassetto
del’HDD all’'interno del telaio,
quindi fissare il cassetto con la
vite di blocco.

% NOTA. Fare riferimento alla

- Guida Utente per ulteriori
dettagli sull’installazione di un
HDD ATA Seriale.
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Riposizionamento del coperchio
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1. Far coincidere le linguette del 2. Fissare il coperchio con le tre
coperchio con la guida del viti.

telaio e con le linguette del
pannello anteriore (A), poi
abbassare I'estremita
posteriore del coperchio come
mostrato (B).

Selezione del voltaggio

Il PSU ha un selettore di voltaggio da 115 V/230
V posto vicino al connettore di alimentazione.
Utilizzare questo interruttore per selezionare il
voltaggio per la propria zona.

OACAOAC,
PR
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% NOTA. Il selettore di voltaggio
- normalmente & impostatoa 115 V.

000

o
O
o)

Lol

Se il voltaggio & di 100-127 V, impostare
I'interruttore su 115 V; se & di 200-240 V,
impostarlo su 230 V.

ATTENZIONE! Non impostare l'interruttore su 115 V dove si utilizzano
230 V o il sistema sara danneggiato seriamente!

viii
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Contenido del paquete del sistema

Compruebe que el paquete del sistema T2-PE1 contiene los articulos que se
indican a continuacion. Péngase inmediatamente en contacto con su
proveedor si alguno de los articulos falta o esta dafiado.

NacrrinriAn AdAa lae articrnlae

———— e —- - S = =0 oco oo =

1. Sistema de pequefio formato ASUS Terminator 2 con
Placa base ASUS
Fuente de alimentacion PFC de 250 W
Puerto LAN Ethernet 10/100 Mbps
Ventilador del procesador y médulo del disipador
2 bahias de unidad de 5,25 pulgadas
1 bahia de unidad de disquete de 3,5 pulgadas
1 bahia de unidad de disco duro de 3,5 pulgadas
® 6 puertos USB 2.0
e 2 puertos IEEE 1394a
¢ Puerto de salida S/PDIF
2. Cables
¢ (Cable de alimentacién de CA
¢ Cable Serial ATA
¢ (Cable de alimentacién Serial ATA
¢ Cable de unidad de disco 2 en 1
3. CD de soporte
. Guia del usuario
5. Elementos opcionales
¢ Unidad o6ptica (CD-ROM, CD-RW, DVD-ROM y DVD-RW)
¢ Unidad de disquete

D

Caracteristicas
Panel frontal (externo)

Puerta de la unidad
Optica
Puerta de la unidad Ea
de disquete Boton de Expulsion
Puerta de la segunda o
unidad Optica i
® Botdén de encendido
© LED de encendido
@ LED de discoduro (HDD)
= Puerta de E/S del
— panel frontal




Panel frontal (interno)

Unidad de disquete

Puertos USB 2.0

Puerto para

auriculares
Puerto de micréfono

Panel posterior

Puerto S/PDIF éptico

p
=
ji——

0 ©

g |
A ©
©)
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Puerto serie

Puerto para ratén PS/2
Puerto para teclado PS/2
Puerto VGA

Puerto paralelo

Puerto de salida de linea
Puerto de entrada de linea
Puerto de micr6fono

Puertos USB 2.0
Puerto LAN (RJ-45)

Tapas de la ranura
de expansion

Unidad 6ptica
(opcional)

Puerto IEEE 1394a de
4 contactos

Puerto IEEE 1394a de
6 contactos

Aberturas para el

ventilador del chasis

Aberturas para el
ventilador de |la fuente

de alimentacion

Conector de
alimentacion

Selector de voltaje

Cierre de la tarjeta

de expansion




Instalacion

R iIMPORTANTE! Consulte la guia del usuario del sistema para obtener
detalles sobre la instalacidon y otra informacion del sistema.

Quitar la tapa

: )
- N e
\ J
1. Localce y extraiga los tres 2. Tire de la tapa hacia fuera del

tornillos de la tapa. panel posterior (A) y, a
continuacién, levantela (B).

Quitar la fuente de alimentacion

4 I I
\ J J
1. Desconecte todos los enchufes 2. _Desplace la PSU hacia la
de los componentes del izquierda (A) hasta que el
sistema y la placa base y, a enganche lateral se suelte.
continuacién, quite el tornillo Empuje la PSU hacia fuera del
de la PSU. panel frontal (B) y, a

continuacion levantela (C).

iIMPORTANTE! Cuando extraiga la PSU, aseglrese de sujetarla
firmemente. La unidad puede caerse accidentalmente y dafiar a los otros
componentes.



Instalar el procesador

ATENCION. Para no dafiar los contactos del
z6calo, no quite la tapa PnP a menos que
vaya a instalar el procesador.

(L))

~

Aplique el
material de
contacto
térmico

é ADVERTENCIA: NO ingiera el material de contacto térmico. Si entra
en contacto con sus 0jos o piel, lave las partes afectadas
inmediatamente y acuda a un médico para obtener ayuda.

Instalar el ventilador del procesador y el médulo del
disipador

R Asegurese de apagar el equipo y desenchufar el cable de la fuente de
alimentacion antes de instalar el ventilador del procesador y el médulo
del disipador.

1. Coloque el ventilador del 4
procesador y el modulo
del disipador sobre el
procesador instalado.

2. Inserte cuatro tornillos
en los orificios del
ventilador del
procesador.

3. Enchufe el cable del
ventilador del
procesador al conector
de la placa base.




Instalar m6dulos de memoria

1. Presione los 2. Alinee el médulo 3. Inserte_el modulo
broches de DIMM en el zécalo. DIMM f[rmemente
sujecion del en el zécalo hasta
z6calo DIMM hacia que los broches de
fuera. sujecién queden

encajados en su
lugar.

PRECAUCION Un médulo DIMM DDR est4 marcado con una muesca y
s6lo se puede acoplar en una direccién. jNo fuerce un médulo DIMM en un
zbcalo para no danar aquél!

Instalar las tarjetas de expansién

e — P

1. Tire del cierre de la tarjeta de 2. Retire el soporte metalico
expansion en la direccidon que situado en el lado opuesto a la
indica la flecha. ranura que desea utilizar.

3. Alinee el conector de la
tarjeta con la ranura y
presionelo firmemente.

Vi



Instalar una unidad de disco duro

o : <
I D@) — _ °
e = °
©[D = -

1.

Extraiga el tornillo de bloque

o

de la bandeja de la unidad de
disco duro (HDD).

3.

Coloque una unidad de disco

duro en la bandeja y fijela con

cuatro tornillos.

-

.

5.

Enchufe los cables de

alimentacion y de sefal en los

conectores situados en la
parte posterior de la unidad.

4 )

o )

2. Desplace la bandeja de la
unidad de disco duro hacia
fuera.

4 )

o )

4. Vuelva a colocar la bandeja de

/7

la unidad de disco duro dentro
del chasis y, a continuacion,
asegurela con el tornillo de
blogueo.

NOTA: consulte la Guia del
usuario para obtener detalles
sobre la instalacion de una
unidad de disco duro Serial
ATA.

vii



Volver a colocar la tapa

4 l | 4
(B
l @,.(V'
\0 \_

1. Ajuste las lenglietas de latapa 2. Asegure la tapa con tres
con el riel del chasis y las tornillos.
lenglietas del panel frontal (A)
y, a continuacion, baje el borde
posterior de la tapa tal y como
se muestra en (B).

Seleccionar el voltaje

La PSU tiene un selector de voltaje de 115 V/
230 V situado junto al conector de alimentacion. (/&
Utilice este conmutador para seleccionar el
voltaje de entrada del sistema adecuado en
funcion de la tension utilizada en su region.

OCOCOROROR0!
o e O O

OB0E0E0E0R03080,
OE0E0S0R0S030)
008000080000000

(o)

Q,
Q,
Q,

(@
oC

% NOTA: el selector de voltaje esta

/ establecido en la posicion 230 V de forma S D OO
predeterminada. OO0 o
:)OOOOO A = OO
. . . QJIQ0
Si el voltaje de su region es de 100-127 V, mﬁgog o8 -
establezca el conmutador en 115 V. Si el voltaje  \ =~ ©0© )

de su region es de 200-240 V, establezca el
conmutador en 230 V.

ADVERTENCIA: jsi establece el conmutador en 115 V en un entorno
de 230V, el sistema resultara gravemente dafiado!

viii
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KOMNAEKT NOCTaBKU CUCTEeMbI

MpoBepbTe, YTO B KOMNNekTe cuctemol T2-PET umetoTcs cnegytowme
npeameTbl. CBSXMTECH C NPOAABLOM HEMELANEHHO, ECNIN KaKMe-nmbo
KOMMOHEHTbI NOBPEXAEHbLI UM OTCYTCTBYHOT.

OnucaHue npepMeTa

1. basoBas cuctema ASUS Terminator 2, Bknoyvaiowas cneayiowme KOMNOHEHTbI
¢ CuctemHas nnata ASUS
® bnok nuTaHus ¢ koppekumen koapduumerta mowHocTn (PFC), 250 BT
e [opt JIBC Ethernet 10/100 Méut/c
® Y3en BeHTUNSTOpPaA M pagmatopa LM
e 2 oTceka ans 5,25-4t0MMOBbIX NPUBOAOB
e 1 otcek ona 3,5-A0MMOBOrO AMCKOBOAA MMOKMX LUCKOB
* 1 otcek ans 3,5-A0MMOBOMO XECTKOro Amcka
6 nopToB USB 2.0
2 nopra IEEE 1394a
¢ Pazbem Bbixoga S/PDIF
2. Kabenwu
o LlIHyp NuUTaHWs NePEMEHHOrO TOKa
Kabenb Serial ATA
o Kabenb nuTaHus Serial ATA
e Kabenb guckooga «2 B 1»
3. BcnoMoraTtenbHbl KOMNAKT-[UCK
PykosoacTBO nonb3oBaTens
5. JlononHuTenbHble KOMMOHEHTbI
o OnTnyeckuin npusog, (CD-ROM/CD-RW/DVD-ROM/DVD-RW)
o [lnckoBog rmbKmnx AUCKOB

N

KOHCTpYKLUMUA

MepenHss naHenb (BHeEWHSNAN)

JBepua onTUYeCKOro
npueopja
OBepua auckoBopa Ca
rM6KMX AUCKOB KHonka ussneyeHus
[Bepua BTOpPOroO o Avcka
ONTMYeCKOro npusopa 5
® KHonka nutaHus
® Wnankatop nutaHus
© MHpMKaTOp XEeCTKOro aucka
= JBsepua BXOAO0B/BbIXO0B
— Ha nepeaHen naHenu




MepepHsas naHenb (BHYTPEHHNA)

(7 N
MCKOBOA FrMBKUX DFEJETE H OnTuyeckuin npueopg,
AMCKOB — (BononHutenbHo)
0 ®
g
O
©
MopTtwel USB 2.0 ©
Pa3beM HaywWwHUKOB ¢ 4-KOHTaKTHbIA NnopT
e — IEEE 1394a
Pasbem MukpodoHa Jﬁf“gg =0 [T 6-KOHTaKTHbIi nopT
- ' IEEE 1394a

3aaHAa naHenb

BeHTUNALUUOHHbBIE
oTBepCcTUA KOpnycHoOro
BEHTUNATOpPaAa

OnTuveckuit pasvem S/PDIF
MocnepoBatenbHbI NOPT
MopT Mbiwmn PS/2

MopTt knasuatypsl PS/2

Mopt VGA

MapannenbHbih NOPT
Pa3zbeM nMHeNHOro BbIXOfa

PasbeM nnMHeiHOro Bxopa
Pa3zbeM Mukpo¢poHa

BeHTUNALUNOHHDbIE
OTBEpPCTUS BEHTUNATOpPA
6noka nutaHus

PazbeM nuTaHus

MopTtwel USB 2.0 — MepeknioyaTtenb
MopT JIBC (RJ-45) ;')a"p""‘e“""
ukcatop kKapT
Kpbiwku ruesp, paclWuUpeHns
pacwupeHus




YcTaHoBKa

BAXHAA UHOOPMALUA! MoppobHyto nHpopmaumto 06 yCcTaHOBKE
W APYrue CBeAEHNSI O CUCTEME CM. B PYKOBOACTBE MOJSIb30BaTENS.

CHSiTMe KpblWwKK

~N

o~

1. Hangute un BbIKpyTUTE TPU 2. TloTsHWTE KPbILWKY MO
BUHTA KPbILLKMK. HanpaB/eHNIO K 3afHeN NaHenu
(A), a 3aTem nogHumuTe (B).

N3BneyeHne 610Ka NUTaHUS

1. OTkNOYMTE BCE LITEKEPSDI 2. [pwvrante 650K NUTaHWS BNEBO
MUTaHUS OT KOMMOHEHTOB (A), noka He BblcBOGOANTCS
CUCTEMbI U OT CUCTEMHON 6okoBoM Kptoyok. CABMHbTE
nnaTbl, 3aTEM OTKPYTUTE 610K NUTaHWS MO HaNpPaBNEHNIO
BUHT 6J10Ka NUTaHUS. K nepenHen naHenu (B), a 3atem

nogHummuTte (C).

BAXHASA MHOOPMALUA! Mpu nssneveHnn 6aoka nutaHns Kpenko
ero gepxmre. bnok MOXeT cy4YainHo ynacTb v NOBPEAUTL apyrue
CUCTEMHbIE KOMMOHEHTbI.




YcTaHoBKa npoueccopa

3awmTHag
Kpbilwka PnP

BHUMAHMWE. [ns npenoTBpalieHuns
NMOBPEXAEHNS KOHTAKTOB rHe3[4a He CHUManTe
3aLUMTHYHO KpbIWKY PNP 00 yCcTaHOBKM
npotieccopa.

(L))

HaHecute
TennonpoBOASLWUN

\MaTepuan J

QOBMGLI.I,GHMS! /

£ BHUMAHME! HE nonaganus B poT uam npornatbiBaHus
TenaonpoBoasLLero Matepuana. Mpu nonagaHnmn B rnasa uam Ha KoXy,
CMOWTE HEMEANEHHO 1 0BpaTUTECH K Bpauy.

YcTaHOBKa y3na BeHTUnaTopa u paguatopa LI

lMepep yCTaHOBKOW y3Na BEHTUNATOPA U pagmaTopa LeHTpanbHOro
npoueccopa (L) y6eantech, 4TO KOMMbIOTEP BbIKNIHOYEH, a Kabesb
OTKJIOYEH OT UCTOYHMKA MUTAHMS.

1. PacnonoxwuTte y3en 4
BEHTUNSTOPA U paguaTopa
LI Ha BepxHen YacTu
YCTaHOBNEHHOMO
npoLieccopa.

2. 3aKpyTuTe YeTbIpe BMHTA
B pe3bb0Bble OTBEPCTUS
BEHTUNSTOPA NpoLLeccopa.

3. TlopcoeanHnTe NpoBOA
BEHTUNATOPA npoLieccopa
K COOTBETCTBYIOLLEMY
pas3beMy Ha CUCTEMHOW

naarte. \\7 Yy,




Vi

YcTtaHoBKa Mofynen namMaTu

1.  OtoxmuTe B 2. ComecTute 3. HapexHo BCTaBbTE
CTOPOHbI momyJsib DIMM ¢ mogynb DIMM B
¢vKcaTopbl rHe3ga rHE340M. rHe3m0, Tak YTo6b!
mogyns DIMM. ¢vkcaTopbl

3adlENKHYNTNUCL Ha
CBOEM MECTE.

BHUMAHWE! Mogynb DDR DIMM cHabeH BbIEMKOR, YTOBLI €r0 MOXHO
6bIN0 YCTAHOBUTL TOJSIbKO B OAHOM HanpasneHun. He npumeHsiiTe cuny npu
ycTaHoBke Mogyns DIMM B rHe3fo, 4Tobbl NpefoTBPaTUTL ero noBpexaeHue!

YcTaHOBKa KapT pacwupeHus

PP =— S

1. TloTgHuTe ¢ukcaTop KapT 2. CHuMWTE MeTannmyeckyto
PaCLUMPEHUS B HaMpaBfieHUH KPbILWKY HanpOTVB rHe3aa,
CTPENKM. KoTopoe Bbl xoTute

MCNONb30BaTh.

3. CoBmMecTuTe pa3beMm KapTbl C
rHe340M, 3aTeM HafaBUTE Ha

KapTy.



YcTaHOBKa XeCcTKOro aucka

4 N [ )

24
1. BbIKpyTUTE CTOMOPHBIA BUHT 2. BbITaHuTE OTCEK XecTKoro
OTCEKa >XXeCTKOro Amcka. Ancka.
?

3.  YcTaHOBUTE XECTKUA JUCK B 4, YcTaHOBUTE NIOTOK XXECTKOro
OTCeK, 3aTeM 3aKpenuTe ero JNCKA Ha MECTO B CUCTEMHbI
YeTbIPbMS BUHTAMMW. 6510K, @ 3aTeM 3aKpenuTe ero

CTONOPHbIM BUHTOM.

4 ) % MPUMEYAHMUE. Bonee

- noapo6HYt MHpopMaumo 06
YCTaHOBKE XXECTKMX JUCKOB C
nHtepdencom Serial ATA cm. B

ﬂ PyKOBOACTBE NOJIb30BATENS.
. e

(@]

MogknounTe Wrekep
CUrHasIbHOro Kabens u Wwrekep
Kabens NMTaHns K pasbemMam
Ha 3afHen NaHenn >KecTkoro
AMCKa.

vii



YcTaHOBKA KpbILKK

4 l |
(B

1. CoBMecTUTE BbICTYMbI KPbILLKK 2. 3aKkpenuTe KpbILLKY TPEMS
C HanpaBNgloLLEN Kopnyca U BUHTaMMW.
BbICTYNamu nNepefHen naHenn
(A), 3aTeM onycTuTe 3a4HWI
Kpay KPbIWKK, KaK NOKa3aHO Ha
nnmoctpaumm (B).

BbiGOp HanpsHxeHUA

Bnok nuTaHns ocHalleH nepekntoyaTenem
HanpsxeHns 115 B/230 B, koTopbii pacnonoxeH
PSAOM C pa3beMoM NuTaHus. cnonb3ywTe
[aHHbIN nepeksoyaTenb Ans Bbibopa BXOLHOIO
HaNPSXKEHNS CUCTEMbI, COOTBETCTBYHOLLEMO
HaNpPsHKeHWIO NUTaHNs B Bawem permoHe.

OACAOAC,
PR

(9298
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% MPUMEYAHMUE. Mo ymondanmio
Z_ nepeknioYyaTesib YCTaHOBNEH B
nonoxeHue 230 B.

Lol

Ecnun HanpsixeHne MecTHOW 3/1EKTPOCETH
coctaensieT 100 -127 B, ycTtaHoBuTE
nepekntoyatesib B nosioxenne 115 B. Ecnm
HanNpsHKEHNe MECTHOWM 3NEKTPOCETN COCTaBNSIET
200 -240 B, ycTaHoBuUTE nepekntoyatens B nonoxenve 230 B.

BHUMAHMWE! YctaHoBka nepekntoyatens B nonoxeHve 115 B npu
HanpsbkeHnn B anektpocetn 230 B npuBeneT K cepbe3HOMy
MOBPEXAEHNIO CUCTEMDI!

viii
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Conteldo da embalagem do sistema

Verifiqgue a embalagem do seu sistema T2-PE1 para ver se os seguintes
itens estdo incluidos. Contacte imediatamente o vendedor se qualquer um
dos itens estiver danificado ou em falta.

Descricdo dos itens

1. Sistema barebone ASUS Terminator 2 com
¢ Placa principal ASUS
Fonte de alimentacéo PFC de 250 W
Porta LAN Ethernet de 10/100 Mbps
Ventoinha da CPU e dissipador de calor
2 compartimentos para unidades de 5,25"
1 compartimento para unidade de disquetes de 3,5”
1 compartimento para unidade de disco rigido de 3,5”
6 portas USB 2.0
2 portas IEEE 1394a
¢ Porta de saida S/PDIF
2. Cabos
o Cabo de alimentacao a.c.
o Cabo Serial ATA
e (Cabo de alimentacao Serial ATA
e (Cabo para unidade de disco 2-em-1
3. CD de suporte
. Guia do utilizador
5. ltens opcionais
¢ Unidade o6ptica (CD-ROM/CD-RW/DVD-ROM/DVD-RW)
¢ Unidade de disquetes

110d

c
(@]
c
D
)

D

Caracteristicas

Painel frontal (exterior)

Porta da unidade
Optica
Porta da unidade de Ca
disquetes Botdo de ejecgdo
Porta da segunda
unidade gptica i &
® Botédo de alimentacao
© LED de alimentacéo
©) LED da unidade de
0 disco rigido )
Porta 1/0 do painel
— frontal




Painel frontal (interior)

p
= ]
Unidade de Dl_E Lﬁ }J
disquetes =
[ ©
O
©
Portas USB 2.0 ©
Porta dos ;
auscultadores i =
Porta do microfone g = ol )

Painel traseiro

Porta 6ptica S/PDIF
Porta série

Porta para rato PS/2
Porta para teclado PS/2
Porta VGA

Porta paralela

Porta da saida de linha
Porta da entrada de linha
Porta do microfone

Portas USB 2.0

Porta LAN (RJ-45)

Tampas das ranhuras
de expansao

Unidade dptica
(opcional

0
‘@
>
o))
>
s
b
o
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Porta IEEE 1394a de 4
pinos

Porta IEEE 1394a de 6
pinos

Ranhura de ventilagédo
da ventoinha do
chassis

Ranhura de ventilacédo
da ventoinha da fonte
de alimentacao

Conector de alimentacéo
Selector de voltagem

Travamento da _
placa de expansédo



Instalacao

R IMPORTANTE! Consulte o guia do utilizador do sistema para mais
informacdes sobre a instalacdo e outras informacdes acerca do sistema.

T
o
-
—~+

c
(@]
§) Remocdo da tampa
4 )
=
- )
1. Procure e remova 0s trés 2. Puxe a tampa na direccao do
parafusos da tampa. painel traseiro (A) e levante-a
(B).
Remocao da fonte de alimentacao
4 N )
- % /
1. Desligue todas as fichas de 2. Faca deslizar a fonte de
alimentacao dos componentes alimentacao para a esquerda
do sistema e da placa principal (A) até o gancho lateral se
e de seguida remova o soltar. Empurre a fonte de
parafuso da fonte de alimentacao em direccao ao
alimentacao. painel frontal (B) e levante-a

(C).

IMPORTANTE! Ao remover a fonte de alimentacao, segure-a
firmemente. A fonte de alimentacao pode cair acidentalmente e danificar
0s outros componentes do sistema.



Instalacdo da CPU

n
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ATENCAO. Para evitar danificar os pinos do
socket, ndao remova a tampa PnP a néo ser
gue esteja a instalar uma CPU.

(L))

plicacédo
o material

é AVISO! NAO ingira o material térmico. Se este entrar em contacto
com os seus olhos ou com a sua pele, lave imediatamente e procure um
médico.

Insltalac;éo da ventoinha da CPU e do dissipador de
calor

R Nao se esqueca de desligar o computador bem como o cabo proveniente
da fonte de alimentacao antes de instalar a ventoinha da CPU e o
dissipador de calor.

1. Coloque a ventoinhada /~
CPU e o dissipador de
calor por cima da CPU
instalada.

2. Introduza quatro
parafusos nos
respectivos orificios
existentes na ventoinha
da CPU.

3. Ligue o cabo da
ventoinha da CPU ao
respectivo conector
existente na placa

principal. \_ )




Instalacdo do(s) mddulo(s) de memodria

uod

c
(@]
c
D
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1. Primaas patilhas 2. Alinhe o mddulo 3. Introduza
do socket do DIMM no socket. firmemente o

mddulo DIMM para modulo DIMM no

as abrir. socket até as
patilhas emitirem
um estalido, sinal
de que estao
devidamente fixas.

ATENCAOQ! O médulo DDR DIMM tem um entalhe para que seja colocado
apenas na posicao correcta. Nao force a introducao do médulo DIMM para
evitar danificar o mesmo!

Instalacdo das placas de expansao

e — =

1. Puxe o travamento da placade 2. Remova a tampa metalica
expansao seguindo a direccao situada em frente da ranhura
da seta. que pretende utilizar.

3. Alinhe o conector da placa
com a ranhura e prima
firmemente.

Vi



Instalacdo de uma unidade de disco rigido

4 i N <
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1. Remova o parafuso que fixa o 2. Faca deslizar este tabuleiro
tabuleiro da unidade de disco para fora.
rigido.

N )

U\ /
3. Cologue uma unidade de disco 4. Reinstale o tabuleiro da
rigido no tabuleiro e fixe-a com unidade de disco rigido no
quarto parafusos. interior do chassis, de seguida

fixe o tabuleiro da unidade de
disco rigido com o parafuso de

4 N\ travamento.

| % NOTA. Consulte o guia do
- utilizador para mais

ﬂ informacdes sobre a instalacado

. de uma unidade de disco rigido

= Serial ATA.

- J

5. Ligue os cabos de alimentacgao
e de sinal aos conectores
situados na parte de tras da
unidade.

vii




Reposi¢cdo da tampa

S 4 l 4
S ‘
3 | ©
o -
A
- -
1. Alinhe as patilhas da tampa 2. Fixe a tampa com trés
com o bordo do chassis e com parafusos.

as patilhas do painel frontal
(A), de seguida baixe a
extremidade traseira da tampa,
tal como ilustrado (B).

Seleccao da voltagem

A fonte de alimentacdo tem um comutador para
seleccado da voltagem (115 V/230 V) situado ao (B
lado do conector de alimentacao. Utilize este
comutador para seleccionar a voltagem
apropriada, de acordo com a poténcia fornecida
na sua area.

OCOROR0,
0CCC

0C0
o)

OB0E0E0E0R03080,
OE0E0S0R0S030)
008000080000000

(o)

Q,
Q,
Q,

(@
oC

% NOTA. Por predefinicio, o selector de elele e O elelelsieieioX
voltagem esta definido para 230 V. oleloie)e - )%
0 Q ¢
Se a poténcia fornecida na sua area for de 100- 10000 =
127 V, defina o selector para 115 V. Se a \_ % )

poténcia fornecida for de 200-240 V, defina o
selector para 230 V.

AVISO! A definicdo do comutador para 115 V num ambiente de 230 V
ira danificar seriamente o sistema!

viii
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Obsah baleni pocitace

Zkontrolujte, zda baleni pocitace T2-PE1 obsahuje nasledujici soucasti. Pokud
jsou nékteré soucasti poskozené nebo chybi, okamzité se obratte na prodejce.

Popis soucasti
1. Pocita¢ barebone ASUS Terminator 2 s nasledujicim vybavenim:

o Z3kladni deska ASUS

e Zdroj napajeni 250 W PFC

e Sitovy port 10/100 Mb/s Ethernet

Ventilator a chladi¢ procesoru

e 2 pozice pro jednotky 5.25"

® 1 pozice pro disketovou jednotku 3.5"

® 1 pozice pro pevny disk 3.5"

6 porth USB 2.0

2 porty IEEE 1394a

e Vystupni port S/PDIF

2. Kabely

¢ Napajeci kabel

o Kabel sériového rozhrani ATA

¢ Napajeci kabel sériového rozhrani ATA

o Kabel diskové jednotky 2-v-1

3. Podpulrny disk CD

D

. Uzivatelska pfirucka

5. Volitelné soucasti

e Opticka jednotka (CD-ROM/CD-RW/DVD-ROM/DVD-RW)

¢ Disketova jednotka

Funkéni soucasti

Pfedni panel (vnéjsi ¢ast)

Dvifka optické
jednotky
Dvitka disketové Ea
jednotky Tlaéitko pro vysunuti
Dvifka druhé optické es
jednotky o
® Vypinaé
© Indikator napajeni
Q Indikator pevného disku
- Dvifka v/v na pfednim
— panelu




Pfedni panel (vnitfni ¢ast)

- v ~
7=0s ) . P
Disketova jednotka al: E ] Opticka jednotka
— (volitelné)
0 ©
O
©
Porty rozhrani USB 2.0 ©
Zditka pro pfipojeni 9 4kolikovy port IEEE
sluchatek e — 1394a
Zditka pro ptipojeni gt I T 6kolikovy port IEEE
mikrofonu 1394a

Zadni panel

Vétraci otvor skfiné

Opticky port S/PDIF
Sériovy port

Port mys$i PS/2

Port klavesnice PS/2
Port VGA

Paralelni port

Zditka linkového vystupu

Zditka linkového vstupu
.. Zditka pro
pfipojeni mikrofonu

Porty rozhrani USB 2.0
Sitovy port (RJ-45)
Zaslepky slotl pro
rozSifovaci karty

Ventilator zdroje
napajeni

Konektor napéajeni
Pfepina¢ napéti

Zamek pozic pro
roz§ifovaci karty




Instalace

DULEZITE! Podrobné pokyny pro instalaci a dalsi informace o systému
najdete v uzivatelské pfirucce k systému.

Demontaz krytu skfiné

4 N
- O\

1.

Vyhledejte a odmontujte Ctyfi
Srouby krytu skfiné.

Demontaz zdroje napajeni

2. Posunte kryt skfiné smérem k
zadnimu panelu (A) a potom
jej zvednéte (B).

—_
.

AN

Odpojte napajeci zastrcky od
vsech soucasti systému a
zakladni desky a potom
odmontujte Sroub zdroje
napajeni.

2. Posunte zdroj napajeni doleva

(A), aby se uvolnil bo¢ni tchyt.
Posunte zdroj napajeni k
prednimu panelu (B) a potom
jej zvednéte (C).

DULEZITE! Pfi demontazi zdroj napajeni dobfe drzte nebo zajistujte.

Zdroj muze nahle spadnout a poskodit ostatni soucasti pocitace.



Instalace procesoru

UPOZORNENI. Aby nedoslo k poskozeni
kolikd patice, sejméte vicko PnP az pfi
instalaci procesoru.

77
9%

Q< 3
Orienta
\yystupek /

(L))

Naneste
material
tepelného
rozhrani

£ VAROVANI! ZABRANTE pozieni materialu tepelného rozhrani.
V pfipadé vniknuti do oci nebo kontaktu s pokozkou postizené misto
ihned omyjte a vyhledejte lékarskou pomoc.

Instalace ventilatoru a chladiée procesoru

Pfed instalaci ventilatoru a chladiCe procesoru vypnéte pocitac a odpojte
napajeci kabel z elektrické zasuvky.

1.  Umistéte ventilator a 4
chladi¢ na horni ¢ast
nainstalovaného
procesoru.

2. Namontujte Ctyfi Srouby
do otvort ventilatoru
procesoru.

3. Pripojte kabel ventilatoru
procesoru ke konektoru
na zakladni desce.




Instalace pamétového modulu/modull

1. Stisknéte 2. Nasadte 3.  Zasunte pamétovy
zajistovaci svorky pamétovy modul modul DIMM zcela
patice pro DIMM do patice. do patice, tak aby
pamétovy modul zajistovaci svorky
DIMM smérem ven. zapadly na misto.

POZOR! Pamétovy modul DDR DIMM je vybaven zarezem, takze jej Ize
nainstalovat pouze v jediném sméru. Pamétovy modul DIMM nezasouvejte
do patice silou, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Instalace rozSifujicich karet

P — A

1. Vysunte zamek pozic pro 2. Vyjméte kovovou zaslepku,
rozsifovaci karty ve sméru ktera se nachazi proti slotu,
Sipky. kterych chcete pouzit.

3. Nasadte konektor karty do
slotu a potom zasunte kartu
zcela do slotu.

Vi



Instalace pevného disku

4 T )
U D fo =
=4 >©
H] ;D T OJ
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- 2 )
1. Odmontujte zajistovaci Sroub
prihradky pevného disku.
\
/

3. Vlozte pevny disk do pfihradky
a zajistéte jej Ctyfmi Srouby.

- J

5. Pripojte kabel napajeni a
signalu ke konektortiim na
zadni strané jednotky.

4 )
- /
2. Vysunte pfihradku ven.

4 )
- /
4. Nainstalujte pfihradku s pevnym

/7

diskem zpét do skiiné a potom
zajistéte prihradku zajiStovacim
Sroubem.

POZNAMKA. Podrobné
pokyny pro instalaci pevného

disku s rozhranim Serial ATA
najdete v uzivatelské pfirucce.

vii
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Montaz krytu skr

4 l |
(B

1. Nasadte Gchyty krytu do ramu
skriné a do otvord na prednim
panelu (A) a potom sklopte
zadni okraj ramu podle obrazku

(B).

Vybér napéti

Zdroj napajeni pocitace je vybaven prepinaCem
napéti 115 V/230 V, ktery se nachazi vedle
konektoru napajeni. Tento prepinac nastavte na
hodnotu napéti napajeni pocitace, ktera odpovida
napéti v elektrické zasuvce ve vasi oblasti.

7

POZNAMKA. Ve vychozim stavu je
prepinac napéti nastaven do polohy 230 V.

Pokud je napéti ve vasi oblasti 100 - 127 V,
nastavte pfepina¢ na hodnotu 115 V. Pokud je
napéti ve vasi oblasti 200 - 240 V, nastavte
prepinac¢ na hodnotu 230 V.

Zajistéte kryt skfiné tfemi
Srouby.

OO 000000000000
00000000000 0000
OC 0000000000000
0000000000000 0000
OC 0000000000 0C000
0000000000000 0000
OC 0000000000 0C000
0000000000000 0000
OC 0000000000 0C000
0000000000000 0000
OC 0000000000 0C000
0000000000000 0000
OC 0000000000 0C000
0000000000000 0000
&%ﬁ%&%&%&%ﬁ%ﬁ%ﬁ%?
OC00000 ~ CO00C000
G0000 oQ0
@) éP
@) ©
o)

O,

VAROVANI! Pii nastaveni prepinaée na hodnotu 115 V v prostiedi s
napétim 230 V dojde k vaznému poskozeni pocitace!

viii
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Zawartos¢ opakowania z systemem

Sprawdz, czy opakowanie z systemem T2-PE1 zawiera nastepujace elementy.
Przy braku lub uszkodzeniu ktéregokolwiek z elementéw, nalezy natychmiast
skontaktowac sie z dostawca.

Opis elementu

1. System typu barebone ASUS Terminator 2 zawierajacy
o Ptyta gtéwna ASUS
e Modut zasilacza PFC 250 W
o Port sieci LAN 10/100 Mbps Ethernet
e ZespOt wentylatora i radiatora procesora
e Wneka napedu 5,25” x 2
¢ Wneka napedu dyskietek 3,5” x 1
¢ Wneka dysku twardego 3,5” x 1
e Porty USB 2.0 x 6
e PortIEEE 1394ax 2
¢ Port wyjscia S/PDIF
2. Kable
Kabel pradu zmiennego
Kabel Serial ATA
Kabel zasilajagcy Serial ATA
Kabel napedu dyskowego 2-w-1
3. Pomocniczy dysk CD
4. Podrecznik uzytkownika
5. Elementy opcjonalne
¢ Naped optyczny (CD-ROM/CD-RW/DVD-ROM/DVD-RW)
¢ Naped dyskietek

Funkcje

Panel przedni (elementy zewnetrznne)

Drzwiczki napedu
optycznego
Drzwiczki napedu Ca
dyskietek Przycisk wysuwania
Drzwiczki drugiego e
napedu optycznego o
® Przycisk zasilania
© Dioda LED zasilania
9 Dioda LED HDD
- Drzwiczki I/0 panela
— przedniego




Panel przedni (elementy wewnetrzne)

Naped dyskietek

Porty USB 2.0
Port stuchawek

Port mikrofonu

Panel tylny

Optyczny port S/PDIF
Port szeregowy

Port myszy PS/2
Port klawiatury PS/2
Port VGA

Port réwnolegty

Port wyjécia liniowego
Port wejécia liniowego
Port mikrofonu

Porty USB 2.0
Port sieci LAN (RJ-45)

Zaslepki gniazd
rozszerzenia

p
= w
i——
I ®
i ©
©
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Naped optyczny
(opcjonalny)

4-pinowy port IEEE
1394a

6-pinowy port IEEE
1394a

Szczeliny wentylatora
obudowy

Szczeliny wentylatora
zasilacza

Ztacze zasilania
Selektor napiecia

Blokada kart
rozszerzenia




Instalacja

WAZNE! Szczegdtowe informacje i inne informacje systemowe, znajdujg
sie w podreczniku uzytkownika.

Zdejmowanie pokrywy

4 )
=
- /
1. Zlokalizuj i odkre€ trzy Sruby 2. Pociagnij pokrywe w kierunku
pokrywy. panela tylnego (A), a

nastepnie unies$ jg (B).
Wyjmowanie modutu zasilacza

4 ) )

- % /

1. Odtgcz wszystkie ztgcza od 2. Przesun PSU w lewo (A), az
komponentoéw systemu i ptyty do odczepienia zaczepu
gtdwnej, a nastepnie odkreé bocznego. Popchnij PSU w
Srube PSU. kierunku panela przedniego

(B), a nastepnie podnie$ (C).

K WAZNE! Podczas wyjmowania PSU, nalezy go pewnie trzymaé. Modut
moze przypadkowo upasc¢ i uszkodzi¢ inne komponenty systemu.



Instalacja procesora

(L))

OSTRZEZENIE. Aby zapobiec uszkodzeniu
szpilek gniazda, nie wolno zdejmowacé
pokrywy PnP przed instalacjg procesora.

ba

Zastosuj\

materiat
izolacji
termicznej

PRZESTROGA! NIE WOLNO dopusci¢ do kontaktu materiatu izolacji
termicznej ztacza ze skorg. Jesli dostanie sie on do oczu lub gdy zetknie
sie ze skorg nalezy natychmiast umy¢ to miejsce i zgtosi¢ sie do lekarza

specjalisty.

Instalacja zespotu wentylatora i radiatora procesora

Przed instalacjg zespotu wentylatora i radiatora procesora nalezy sprawdzi¢
wytgczenie komputera i odtgczy¢ kabel zasilajacy od zrodta zasilania.

Ustaw zespot
wentylatora i radiatora
procesora na
zainstalowanym
procesorze.

Wkre€ cztery Sruby w
otwory mocowania

wentylatora procesora.

Podtgcz kabel
wentylatora procesora
do ztgcza na ptycie
gtéwne;.




Instalacja modutu(w) pamieci

1. Naciénij do 2. Dopasuj modut 3. Wciénij mocno
zewnatrz zatrzaski DIMM do gniazda. modut DIMM do
mocujgce gniazda gniazda, az do
DIMM. zaskoczenia na

miejsce zatrzaskow
mocujacych.

OSTRZEZENIE! Modut DDR DIMM zawiera naciecia, ktére umozliwia jego
wiozenie tylko w jednym kierunku. Nie nalezy uzywaé nadmiernej sity przy
wktadaniu modutu DIMM do gniazda, poniewaz moze to spowodowac jego
uszkodzenie!

Instalacja kart rozszerzenia

1 = A

1. Odciagnij blokade kart 2.  Zdejmij metalowg zaslepke
rozszerzenia w kierunku usytuowang naprzeciw gniazda,
strzatki. ktére ma zosta¢ wykorzystane.

3. Dopasuj ztgcze karty do
gniazda, a nastepnie mocno
nacisnij.

Vi



Instalacja dysku twardego

o - S
I D@) — _ °
e = °
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1.

Odkre¢ Srube blokady
prowadnicy dysku twardego.

-

2. Wysun na zewnatrz prowadnice
dysku twardego.

-

3. Wstaw dysk twardy do
prowadnicy, a nastepnie
zamocuj go czterema Srubami.

4 )

P
- /
5. Podtacz kabel zasilania i kabel

sygnatowy do ztgczy z tytu
napedu.

Zainstaluj ponownie prowadnice

dysku twardego w obudowie, a
nastepnie zabezpiecz jg Srubg
blokujaca.

/7

UWAGA. Szczegotowe
informacje dotyczgace instalacji
dysku twardego Serial ATA,
znajdujg sie w podreczniku
uzytkownika.

vii
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Zaktadanie pokrywy

4 l 4
(B
ol "
A .
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1. Dopasuj zaczepy pokrywy do 2. Zamocuj pokrywe trzema
listew obudowy i zaczepow Srubami.

panela przedniego (A), a
nastepnie opus¢ tylng krawedz
pokrywy, zgodnie z ilustracjg

(B).

Wybor napiecia

Zasilacz PSU posiada przetgcznik wyboru napiecia
115 V/230 V, znajdujacy sie ponizej ztacza
zasilania. Przetacznik ten stuzy do wyboru
wiasciwego napiecia wejsciowego pradu
zasilajgcego systemu, zgodnego z napieciem
pradu zasilajgcego w danym obszarze.

OL08

(9298

(9298

000800080000000

(9298

000

(O O){ @) )l O ) ®)

(@)
(@

(@)
[®
OcPC

% UWAGA. Domysine ustawienie selektora
napiecia to 230V.

Jesli napiecie pradu elektrycznego w danym
regionie wynosi 100-127 V, to przetgcznik nalezy
ustawi¢ na 115 V. Jesli napigcie pradu elektrycznego
wynosi 200-240 V, przetagcznik nalezy ustawi¢ na 230 V.

PRZESTROGA! Ustawienie przetacznika na 115 V, gdy napigcie zrddta
zasilania wynosi 230 V, spowoduje powazne uszkodzenie systemu!
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A csomag tartalma

A T2-PE1 csomagnak a kovetkezé tételeket kell tartalmaznia: Amennyiben
a tételek kdzil barmelyik sérilt vagy hianyzik, azonnal [épjen kapcsolatba a
forgalmazoval.

Tétel leirasa

1. ASUS Terminator 2 barebone rendszer a kovetkezdékkel:
ASUS alaplap
250 W PFC tapegység
10/100 Mbps Ethernet LAN port
CPU-ventilator és hutéborda szerelvény
2 db. 5,25 hiivelykes meghajtd-bévitéhely
1 db. 3,5 hivelykes hajlékonylemezes meghajté-bévitéhely
1 db. 3,5 hivelykes merevlemez meghajté-bévitéhely
6 db. USB 2.0 port
2 db. IEEE 1394a port
S/PDIF kimeneti port
2. Kabelek
o Halozati tapkabel
o Serial ATA kabel
o Serial ATA tapkabel
e 2 az 1-ben meghajt6-adatkabel
3. Programokat tartalmazé CD
4. Felhasznal6i Gtmutaté
5. Opcionalis tételek
e Optikai meghajt6 (CD-ROM/CD-RW/DVD-ROM/DVD-RW)
¢ Hajlékonylemez meghajté

Jellemzok

Elélap (kilsé)

Optikai meghajt6 ajtaja
Hajlékonylemez Ea
meghajt6 ajtaja Lemezkiadé gomb
Masodik optikai O~
meghajt6 ajtaja o
© Bekapcsol6 gomb
° Bekapcsolt allapotot
° jelzé LED
- HDD LED
Elélapi 1/0 ajté




Elélap (belsd)

Hajlékonylemez
meghajtoé

USB 2.0 portok
Fejhallgaté port

Mikrofon port

Hatsé panel

Optikai S/PDIF port
Soros port

PS/2 egérport

PS/2 billentylzet port

VGA port
Parhuzamos port

Vonalszint( kimeneti port
Vonalszint(i bemeneti port

Mikrofon port

USB 2.0 portok

LAN (RJ-45) port
Bovitényilas fedelek

p
nae—
i——
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Optikai meghajté
(opciondlis)

4 érintkez6s IEEE
1394a port

6 érintkez6s IEEE
1394a port

Késziilékhaz-ventilator

szell6z6ényilasa

Tapegység-ventilator
szell6zbnyilasa

Tapcsatlakozé
Fesziltségvalaszté

Bévitdkartya retesz




Uzembe helyezés

R FONTOS! Az lizembe helyezés részleteit és egyéb
rendszerinformaciokat illetéen olvassa el a Hasznalati Gtmutatot.

A fedél eltavolitasa

4 )
=

- /

1. Keresse meg és tavolitsa el a 2. Hlzza a fedelet a hatso panel
fedelet rogzité harom csavart. iranyaba (A), majd emelje fel

(B).

A tapegység kiszerelése

4 ) )

- J /

1. Hlzza le az 6sszes 2. CsUsztassa a tapegységet
tapcsatlakozot a rendszer balra (A), amig az oldalan lévé
alkatrészeirél és az alaplaprol, kamp6 ki nem oldodik. Tolja a
majd tavolitsa el a tapegység tapegységet az eldlapi panel
csavarjat. iranyaba (B), majd emelje fel

(C).

FONTOS! A tapegység kiszerelése kdzben szilardan tartsa, illetve fogja
az egységet. A tapegység véletlenil leeshet és a rendszer mas
alkatrészeit karosithatja.



A CPU beszerelése

' FIGYELEM. Ahhoz, hogy elkeriilje a foglalat
o \ labainak sériilését, ne tavolitsa el a PnP
kupakot, hacsak nem CPU beszerelését végzi.

hokozvetité
anyaggal

£ VIGYAZAT! NE egye meg a hékozvetité anyagot! Ha a szemébe keriil
vagy a borével érintkezik, azonnal mossa le és forduljon szakorvoshoz.

A CPU-ventilator és hdtdéborda szerelvény beszerelése

Miel6tt beszerelné a CPU-ventilator és hutéborda szerelvényt, kapcsolja ki
a szamitdgépet és hizza ki a haldzati tapkabel dugdjat a konnektorbol.

1. Helyezze a CPU- 4
ventilator és hiitéborda
szerelvényt a mar
beszerelt CPU-ra.

2. Hajtsa be a négy
csavart a CPU-ventilator
megfeleld furataiba.

3. Csatlakoztassa a CPU-
ventilator tapkabelét az
alaplap CPU-ventilator
csatlakozojahoz.




Vi

Memoériamodul(ok) beszerelése

Nyomija kifelé a 2. lllessze a DIMM 3.

DIMM-foglalat modult a
rogzitékapcsait. foglalatba.

Nyomja
hatarozottan a
foglalatba a DIMM
modult, amig a
tartokapcsok a
helyiikre nem
pattannak.

VIGYAZAT! A DDR DIMM rovatkat tartalmaz, amely csak egy iranyban
teszi lehetévé a beszerelését. Ne erdltesse a DIMM modult, mikdzben a

helyére illeszti, mert megsériilhet!

BOvitOkartyak beszerelése

1.

1 = A

Hlzza a bévitdkartyat rogzité 2. Tavolitsa el ahhoz a foglalathoz

reteszt a nyil iranyaba.

tartoz6 fém feddlemezt,

amelyet hasznalni szandékozik.

3. lllessze a kartyat a
foglalatba, és hatarozottan
nyomja a helyére.



Merevlemez beszerelése
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1. Tavolitsa el a mereviemez 2. CsuUsztassa ki a merevlemez
talcat rogzit6 csavart. talcat.

N )

N\ J

3. Helyezze a merevlemezt a 4. Szerelje vissza a merevlemez
talcara, majd régzitse négy talcat a szamitégéphazba,
csavarral. majd rogzitse a merevlemez

talcat a rogzitésre szolgald
csavarral.

4 ) % MEGJEGYZES. A Serial ATA

- merevlemez beszerelését
illet6en olvassa el a Hasznalati
Utmutatot.
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5. Csatlakoztassa a tap- és
adatkabelt a meghajté
hatuljahoz.
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A fedél visszahelyezése

.0
1. lllessze a fedél és az el6lap 2. Rogzitse a fedelet a harom
flleit a szamitdégéphaz csavarral.

sinjéhez (A), majd engedije le a
fedél hatsé szélét az abra
szerinti modon (B).

A fesziiltség kivalasztasa

A tapegység 115 V/230 V fesziiltségvalasztéd
kapcsoloval rendelkezik, amely a tapcsatlakozé
mellett talalhaté. Ez a kapcsol6 a teriiletének

megfeleld tapfesziiltség kivalasztasara szolgal.
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% MEGJEGYZES. A feszilltségvalaszto
- alapértelmezés szerint 230 V-ra van allitva.
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Amennyiben az On teriiletén 100-127 V a
hal6zati fesziiltség, allitsa a kapcsolét 115 V-ra.
Amennyiben az On teriiletén 200-240 V a
hal6zati fesziltség, allitsa a kapcsolot 230 V-ra.

VIGYAZAT! A kapcsolé 115 V-ra allitasa 230 V-os halozati
feszlltséget alkalmazd teriileten sulyosan karositja a rendszert!
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